Obrazac Mlijeko-HTB

Zdravstveni certifikat za mlijecne proizvode dobivene od kravljeg, ov¢jeg, kozjeg i bivoljeg mlijeka koji potjecu
iz tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova odobrenih u stupcu B Priloga 1. Uredbi (EU) br. 605/2010 i namijenjeni su
prehrani ljudi i uvozu u Europsku uniju
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Certificiranje

Dio IL.:

Obrazac Mlijeko- HTB
Mlijeéni proizvodi dobiveni od kravljeg, ovéjeg, kozjeg i bivolijeg mlijeka

DRZAVA koji su namijenjeni prehrani ljudi, a potje¢u iz treéih zemalja odobrenih u stupcu B
. Podaci o zdravlju Il.a. Referentni broj certifikata ILb.
1.1, Potvrda o zdravlju Zivotinja

.2

Ja, nize potpisani sluzbeni veterinar izjavljuem da sam upoznat s odgovarajuéim odredbama Direktive 2002/99/EZ i Uredbe (EZ)
br. 853/2004 te ovime potvrdujem da je gore opisani mlijeéni proizvod:

(a) dobiven od Zivotinja:

. koje su pod nadzorom sluzbene vetetinarske sluzbe;

ii. koje su boravile u drzavi ili njezinu dijelu koji je bio slobodan od slinavke i §apa i govede kuge u razdoblju od najmanje 12 mjeseci
prije datuma izdavanja ovog certifikata i u kojem se tijekom tog razdoblja nije provodilo cijeplienje protiv slinavke i $apa;

iii. koje dolaze s gospodarstava koja nisu bila pod ograniéenjem zbog slinavke i $apa ili govede kuge; i853/2004;

iv. koje se podvrgavaju redovitim veterinarskim pregledima kako bi se osiguralo da udovoljavaju uvjetima zdravlja Zivotinja utvrdenima
u poglaviju . odjelika IX. Priloga lll. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i u Direktivi 2002/99/EZ.,

(b) podvrgnut ili je proizveden od sirovog mlijeka koje je podvrgnuto postupku pasterizacije jednokratnom toplinskom obradom s toplinskim
ucinkom koji je barem istovjetan uéinku postignutom procesom pasterizacije od najmanje 72 °C kroz 15 sekundi i koja je, prema potrebi,
dovoljna da osigura negativnu reakciju na test alkalne fosfataze primijenjen neposredno nakon toplinske obrade.

Potvrda o javhom zdravlju

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar izjavljujem da sam upoznat s odgovarajuéim odredbama uredbi (EZ) br. 178/2002, (EZ) br. 852/2004,
(EZ) br. 853/2004 i (EZ) br. 854/2004 te ovime potvrdujem da je gore opisani mlijedni proizvod proizveden u skladu s tim odredbama, a
posebno da:

(a) je proizveden od sirovog mlijeka:

. koje potjede s gospodarstava registriranih u skladu s Uredbom (EZ) br. 852/2004 i pregledanih u skladu s Prilogom IV. Uredbi (EZ)
br. 854/2004;

ii. koje je proizvedeno, sakupljeno, ohladeno, skladidteno i prevoZeno u skladu s higijenskim uvjetima propisanim u poglaviju I.
odjeljka IX. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

koje zadovoljava kriterije u pogledu broja bakterija i somatskih stanica propisane u poglaviju I. odjeljka IX. Priloga lIl. Uredbi (EZ)
br. 853/2004;

iv. koje ispunjava jamstva u pogledu stanja rezidua u sirovom milijeku, koja su odredena u planovima pradenja za otkrivanje rezidua ili
tvari dostavljenima u skladu s Direktivom Vijeéa 96/23/EZ, a posebno njezinim &lankom 29.;

v. koje na temelju ispitivanja na rezidue antibakterijskih lijekova koje je obavio subjekt u poslovanju s hranom u skladu sa zahtjevima
Priloga lll. odjeljka IX. poglavija I. dijela Ill. tocke 4. Uredbi (EZ) br. 853/2004 udovoljava najvecim dopustenim kolid¢inama rezidua
antibakterijskih veterinarsko-medicinskih proizvoda koje su utvrdene u Prilogu Uredbi (EU) br. 37/2010;

vi. koje je proizvedeno u uvjetima koji jamée sukladnost s najveéim dopustenim kolidéinama rezidua pesticida koje su utvrdene u
Uredbi (EZ) br. 396/2005 i najve¢im dopustenim koli¢éinama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 1881/2006;

(b) dolazi iz objekta koji provodi programe temeljene na nacelima sustava HACCP u skladu s Uredbom (EZ) br. 852/2004;

(c) je bio preraden, skladisten, umotan, zapakiran i prevozen u skladu s odgovarajuéim higijenskim uvjetima utvrdenima u Prilogu Il. Uredbi
(EZ) br. 852/2004 i poglaviju Il. odjeljka IX. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

(d) udovoljava odgovarajuéim kriterijima iz poglavija Il. odjeljka IX. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i odgovarajuéim mikrobiolo$kim

kriterijima iz Uredbe (EZ) br. 2073/2005 o mikrobiolo$kim kriterijima za hranu;

su ispunjena jamstva koja su za Zive Zivotinje i njihove proizvode odredena u planovima za prac¢enje rezidua koji su dostavljeni u skladu
s Direktivom 96/23/EZ, a posebno njezinim &lankom 29.
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Obrazac Milijeko- HTB
Milijeéni proizvodi dobiveni od kravljeg, ovéjeg, kozjeg i bivoljeg mlijeka koji

DRZAVA su namijenjeni prehrani ljudi, a potjeéu iz treéih zemalja odobrenih u stupcu B
I Podaci o zdraviju Il.a. Referentni broj certifikata Il.b.
Napomene

Ovo je certifikat za mlijeéne proizvode iz treéih zemalja ili njihovih dijelova odobrenih u stupcu B Priloga I. Uredbi (EU) br. 605/2010, namijenjene
prehrani ljudi i uvozu u Europsku uniju.

Dio I:
— Rubrika I.7.: Upisati ime i oznaku ISO drzave ili njezina dijela kako su navedeni u Prilogu |. Uredbi (EU) br. 605/2010.
— Rubrika 1.11.: Naziv, adresa i broj odobrenja objekta iz kojeg se otprema.

— Rubrika |.15.: Registracijski broj (zeljezni¢kih vagona ili kontejnera i cestovnih vozila), broj leta (zrakoplova) ili ime (broda). U sluéaju prijevoza
u kontejnerima njihov ukupan broj te njihov registracijski broj i broj pecata, ako postoji, potrebno je upisati u rubriku 1.23. U sluéaju istovara i
pretovara poSiljatelj mora obavijestiti ulaznu graniénu inspekcijsku postaju u Europskoj uniji.

»" — Rubrika 1.19: Upisati odgovarajudi kod posilike (CT broj) Svjetske carinske organizacije: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02;
21.05; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 ili 35.04. «

— Rubrika 1.20.: Upisati ukupnu bruto masu i ukupnu neto masu.
— Rubrika 1.23.: Za kontejnere ili kutije navesti broj kontejnera i broj plombe (ako je primjenjivo).

— Rubrika 1.28.: Proizvodni objekt: navesti broj odobrenja proizvodnog(ih) objek(a)ta, sabirnog centra ili centra za standardizaciju odobrenog(ih)
za izvoz u Europsku uniju.

Dio II:

— Boja potpisa mora biti razlidita od boje tiska. To se odnosi i na pecat, osim reljefnih i vodenih Zigova.

Sluzbeni veterinar

Ime (tiskanim slovima): Kvalifikacija i titula:
Datum: Potpis:
Pecat

» ()



